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For your child’s safety and health

Warning!

Always use this product with adult supervision.

- Never use feeding teats as a soother, to
prevent choking hazard.

- Continuous and prolonged sucking of fluids
will cause tooth decay.

- Always check food temperature before
feeding.

- Itis not recommended to use a microwave
to warm up your baby's food or drinks.
Microwaves might alter the quality of
food/drinks and destroy some valuable
nutrients and it may produce localized high
temperatures. Therefore, take extra care if
and when you heat up food in a microwave.
When heating up liquid or food in the
microwave, only place the container without
screw ring, teat and cap. Always stir heated
food to ensure even heat distribution and
check the temperature before serving.

- Keep all components not in use out of the
reach of children.

- Do not allow child to play with small parts or
walk/run while using bottles or cups.

- Do not place product in a heated oven

- Drinks other than milk and water, such as
fruit juices and flavored sugary drinks, are
not recommended. If used, they should
be well diluted and only used for limited
periods, not constantly sipped

- Expressed breast milk can be stored in
sterilized Philips Avent bottles/containers in
the refrigerator for up to 48 hours (not in the
door) or in the freezer for up to 3 months.
Never refreeze breast milk or add fresh
breast milk to already frozen milk

- Always discard any breast milk that is left
over at the end of a feed

- Do not use abrasive cleaning agents or
anti-bacterial cleaners. Do not place
components directly on surfaces that have
been cleaned with anti-bacterial cleaners

- Plastic material properties may be affected
by sterilizing and high temperatures. This
can affect the fit of the cap.

- Inspect before each use and pull the feeding
teat in all directions.Throw away any part at
the first signs of damage or weakness.

- Do not alter the product or parts of it in any
way. This may result in unsafe functioning
of the product.

Before first and every use

Disassemble all parts and clean them in warm
soapy water and rinse them thoroughly. Sterilize
the parts in boiling water for 5 minutes or by
using a Philips Avent sterilizer. This is to ensure
hygiene. During sterilizing in boiling water, make
sure that the pan contains enough water and

prevent the bottle or other parts from touching
the side of the pan. This can cause irreversible
product deformation, defect or damage that
Philips cannot be held liable for. Make sure that
you wash your hands thoroughly and that the
surfaces are clean before contact with sterilized
parts. Place all bottle parts on a clean paper
towel or on a clean drying rack and allow them
to air dry. Excessive concentration of detergents
may eventually cause plastic components to
crack. Should this occur, replace immediately.
This product is dishwasher safe - food colourings
may discolour parts. Clean and sterilize all

parts before each use. For hygiene reasons, we
recommend replacing teats after 3 months.

Assembly

When you assemble the bottle, make sure you
place the cap vertically onto the bottle so that
the teat sits upright (see image for more details).
The teat is easier to assemble if you wriggle it
upwards instead of pulling it up in a straight line,

Maintenance teat

Do not leave a feeding teat in direct sunlight or
heat, or leave in disinfectant (‘sterilizing solution’)
for longer than recommended, as this may
weaken the parts. Keep parts in dry, covered
container.

Choosing the right teat for your baby

The Philips Avent teats are separately available
with different flow rates to help your baby with
drinking. Over time you can change the teat
accommodating the individual needs of your
baby. Philips Avent teats are clearly numbered
on the side to indicate flow rate. Make sure

you use a teat with the correct flow rate when
you feed your baby. Use a lower flow rate if

your baby chokes, is leaking milk or has trouble
adjusting to the drinking speed. Use a higher
flow rate if your baby falls asleep during feeding,
gets frustrated or when feeding takes a very

long time. These Philips Avent teats can be used
on the Philips Avent feeding bottle and Philips
Avent storage cups.

(1) The teat for Om+ is ideal for newborn and
breastfed babies of all ages. The the number 1is
shown on the teat.

(2) The teat for Im+ is ideal for breastfed babies
of all ages. The number 2 is shown on the teat.
(3) The teat for 3m+ is ideal for bottle fed babies
at 3 months of age and up. The number 3is
shown on the teat

(4) The teat for 6m+ ideal for bottle fed babies at
6 months of age and up. The number 4 is shown
on the teat

(1/n/1m) Variable flow: has a bite resistant silicone
teat. The sturdier teat, with an adjustable flow
rate to babies convenience is ideal for bottle fed
babies at 3 months of age and up. The teat has
one slot cut on the top for fluid and the markings
I, 11, 1l on the edges of the teat



(Y) Thick feed: The thick feed teat designed for
thicker feeds is ideal for bottle fed babies at 6
months of age and up. The teat has one Y cut for
fluid and the symbol Y on the teat

Note: Every baby is unique and your baby‘s
individual needs may vary from the description
of flow rates.

Ordering accessories

To locate a retailer or purchase replacement
bottle, teat or any Philips Avent baby product,
visit our website at www.philips.com/avent.
Compatibility

Make sure to choose the correct teat
corresponding to the correct screw ring of your
bottle: teats from the Philips Anti-colic range
only fit in screw rings of the Philips Anti-colic
range, and Philips Natural teats only fit in Philips
Natural screw rings. The high quality Philips
Avent bottle is compatible with most Philips
Avent breast pumps, spouts, sealing discs and
cup tops

Support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support

Za sigurnost i zdravlje vaseg djeteta

Upozorenje!

- Proizvod se uvijek treba upotrebljavati pod
nadzorom odrasle osobe

- Kako biste sprijecili opasnost od gusenja,
sisac za hranjenje nikada nemoijte koristiti
kao sisa¢ za smirivanje dojenceta.

- Stalno i produzeno sisanje tekucine moze
uzrokovati kvar zubi

- Prije hranjenja djeteta obavezno provijerite
temperaturu hrane
Ne preporucuje se koristenje mikrovalne
pecnice za zagrijavanje hrane i napitaka
za dojencad. Mikrovalne pecnice mogu
promijeniti kvalitetu hrane/napitaka i unistiti
neke od vrijednih hranjivih sastojaka te
proizvesti lokalizirane visoke temperature
Stoga, budite iznimno pazljivi ako i kada
grijete hranu u mikrovalnoj pecnici

- Kada u mikrovalnoj pecnici grijete tekuc¢inu
ili hranu, postavite samo spremnik bez
navojnog prstena, sisaca i poklopca. Uvijek
promijesajte hranu kako bi se ravnomjerno
zagrijala i provjerite temperaturu prije
posluzivanija.

- Sve dijelove koje ne koristite drZite izvan
dohvata djece.

- Nemoijte dopustiti djeci da se igraju s malim
dijelovima ili hodaju/tr¢e dok koriste bocice
ili casice.

- Proizvod nemojte stavljati u zagrijanu
pecnicu

- Preporucuju se samo mlijeko i voda, a ne
napitci poput vocnih sokova i zasladenih
aromatiziranih pi¢a. Ako se koriste, treba
ih obilno razrijediti vodom i koristiti samo
tijekom ograni¢enog razdoblja

- Izdojeno mlijeko moze se pohraniti u
steriliziranim Philips Avent bocicama/
posudama u hladnjaku do 48 sati (ne u
vratima) ili u zamrzivacu do 3 mjeseca.
Izdojeno mlijeko nikada nemojte ponovo
zamrzavati, a u ve¢ zamrznuto izdojeno
mlijeko nikada nemojte dodavati svieze
izdojeno mlijeko.

- Uvijek bacite ostatke izdojenog mlijeka
nakon hranjenja.

- Nemoite koristiti abrazivna ili antibakterijska
sredstva za ¢is¢enje. Nemojte stavljati
sastavne dijelove izravno na povrsine
ocis¢ene antibakterijskim sredstvima za
giscenje

- Sterilizacija i visoke temperature mogu
utjecati na svojstva plasti¢cnog materijala
To moze utjecati na postavljanje poklopca

- Prije svake uporabe provjerite proizvod
i povucite sisa¢ za hranjenje u svim
smjerovima. Cim primijetite znakove
ostecenja ili istrosenosti bilo kojeg od
dijelova, bacite ga.

- Nemoijte mijenjati proizvod ni njegove
dijelove ni na koji nacin. To moze rezultirati
radom proizvoda koji nije siguran

Prije prve i svake sljedece uporabe

Rastavite sve dijelove, operite ih deterdzentom
za pranje posuda rastopljenim u toploj vodi i
temeljito isperite. Sterilizirajte dijelove tako da ih
stavite u prokljuc¢alu vodu 5 minuta ili s pomocu
Philips Avent sterilizatora. Time se osigurava
higijena

Tijekom sterilizacije u kipucoj vodi, uvjerite se da
je u posudi dovoljno vode i sprijecite da bocica i
drugi dijelovi dodiruju bo¢ne stranice posude. To
moze izazvati trajno izobli¢enje, kvar ili ostecenje
proizvoda za koje tvrtka Philips ne moze preuzeti
odgovornost. Svakako temeljito operite ruke

i ocistite povrsine prije nego sto dodirnete
sterilizirane dijelove. Sve dijelove bocice stavite
na cisti papirnati ru¢nik ili ¢istu resetku za pranje
i ostavite ih da se osuse na zraku. Prevelika
koncentracija deterdZenata tijekom vremena
moze prouzroditi pucanje plasti¢nih sastavnih
dijelova. Ako se to dogodi, odmah zamijenite
proizvod. Ovaj se proizvod moze prati u stroju

za pranje posuda - boja hrane moZe obojati
dijelove. Prije svake uporabe operite i sterilizirajte
sve dijelove. |z higijenskih razloga preporu¢ujemo
zamjenu sisa¢ nakon 3 mjeseca.



Sastavljanje

Pri sastavljanju bocice pazite da poklopac
postavite okomito na bocicu tako da sisa¢

bude u uspravnom polozaju (za vise pojedinosti
pogledaite sliku). Dudu je lakse pri¢vrstiti ako

je vrtite prema gore umjesto da je povlacite u
ravnoj liniji.

Odrzavanje sisaca

Sisac za hranjenje nemojte ostavljati na izravnoj
suncevoj svjetlosti ili blizu izvora topline i
nemojte ga ostavljati u sredstvu za dezinfekciju
(,otopini za sterilizaciju”) duze nego sto se
preporucuje jer ga to moze oslabiti. Dijelove
drzite u suhoj, pokloplienoj posudi

Odabir odgovarajuc¢e dude za svoje dojence
Dude Philips Avent zasebno su dostupne s
razli¢itim brzinama protoka kako bi se vasem
dojencetu pomoglo dok pije. Tijiekom vremena
mozete promijeniti dudu kako biste je prilagodili
individualnim potrebama svojeg dojenceta
Dude Philips Avent na bo¢noj su strani jasno
oznacene brojem koji pokazuje brzinu protoka.
Prilikom hranjenja bebe svakako koristite dudu
s odgovaraju¢com brzinom protoka Maniju brzinu
protoka koristite ako se vase dojence gusi,
mlijeko mu curi ili ima problema s prilagodbom
brzini pijenja. Vecu brzinu protoka koristite ako
vase dojence zaspi tijekom hranjenja, postane
nervozno ili kada hranjenje traje prili¢no dugo.
Ove se Philips Avent dude mogu koristiti

na Philips Avent bocicama za hranjenje i Philips
Avent ¢asicama za spremanije hrane

(1) Sisa¢ za Om+ idealna je za novorodence i
sve uzraste dojencadi koja sisaju. Na sisacu je
prikazan broj 1.

(2) Sisac za Im+ idealna je za sve uzraste
dojencadi koja sisaju. Na sisacu je prikazan broj 2.
(3) Sisac za 3m+ idealna je za dojencad u dobi
od 3 mjeseca i vise, koja se hrane iz bocice. Na
sisacu je prikazan broj 3

(4) Sisa¢ za 6m+ idealna je za dojencad u dobi
od 6 i vise mjeseci. Na sisacu je prikazan broj 4.
(1/11/11) Promijenijivi protok: ima silikonsku

dudu otpornu na grizenje. Robusnija sisac s
prilagodljiivom brzinom protoka koji je pogodan
za dojencad idealna je za dojen¢ad u dobi od

3 mjeseca i vise, koja se hrane iz bocice. Sisac
ima jedan uzduzni prorez na vrhu za tekucinu i
oznake |, I1'i 1l na obodima dude.

(Y) Krupna hrana: Sisa¢ za krupnu hranu
osmisljena je za krupniju hranu i idealna je

za dojencad u dobi od 6 i vise mjeseci, koja

se hrane iz bocice. Sisa¢ ima jedan prorez za
tekucinu u obliku slova ,Y” i na sebi nosi oznaku
slova,Y”

Napomena: Svako je dojence jedinstveno i
individualne potrebe vasega dojenceta mogu se
razlikovati od opisanih brzina protoka.

Narucivanje dodataka

Kako biste pronasli prodavatelja ili kupili
zamijensku bocicu, sisa¢ ili bilo koji Philips Avent
proizvod za dojence, posjetite nase web-mijesto
na www.philips.com/avent.

Kompatibilnost

Uvijerite se da ste odabrali pravilan sisa¢ koji
pristaje navojnom prstenu vase bocice: sisaci
Philips Anti-colic asortimana pristaju samo u
navojne prstene Philips Anti-colic asortimana,

a sisaci Philips Natural pristaju samo u Philips
Natural navojne prstene. Iznimno kvalitetna
Philips Avent bocica kompatibilna je s ve¢inom
Philips Avent pumpi za izdajanje, usnika, diskova
za zatvaranje i poklopaca ¢asica.

Podrika

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite
www.philips.com/support

Pentru siguranta si sanatatea copilului dvs.

Avertisment!

- Acest produs se utilizeaza intotdeauna sub
supravegherea adultilor.

- Nu utilizati niciodata tetinele pentru hranire
drept suzetd, pentru a evita pericolul de
sufocare.

- Suptul continuu si prelungit de lichide va
cauza carierea dintilor

- Verifica intotdeauna temperatura
alimentelor inainte de hranire.

- Nu este recomandata utilizarea cuptorului
cu microunde pentru incalzirea mancarii
sau bauturilor bebelusului dvs. Microundele
pot altera calitatea mancarii/bauturii si
pot distruge anumite substante nutritive
valoroase si pot produce temperaturi
ridicate localizate. Asadar, aveti mare grija
daca si atunci cand incalziti mancarea in
cuptorul cu microunde.

- Atunci cand incalziti lichide sau mancare
in cuptorul cu microunde, introduceti doar
recipientul fara inelul cu filet, tetina si capac
Amestecati intotdeauna alimentele incalzite
pentru a asigura distributia uniforma a
caldurii si verificati temperatura inainte de
servire

- Nu lasa componentele neutilizate la
indemana copiilor

- Nu lasati copilul sa se joase cu piesele de
mici dimensiuni sau sa mearga/alerge in
timp ce foloseste biberoane sau cani

- Nu introduceti produsul intr-un cuptor
ncalzit



- Alte bauturi, in afara de lapte si apa, precum
sucurile de fructe si bauturile indulcite
aromate, nu sunt recomandate. Daca sunt
utilizate, trebuie sa fie diluate si folosite
doar pe perioade limitate, nu sorbite in mod
constant.

- Laptele matern poate fi pastrat in
biberoane/recipiente Philips Avent
sterilizate la frigider timp de pana la
48 de ore (nu in usa) sau in congelator
timp de pana la 3 luni. Nu recongelati
niciodata laptele matern sau nu adaugati
lapte proaspat peste laptele matern deja
congelat.

Aruncati intotdeauna laptele matern ramas
la sfarsitul unei mese

Nu folositi agenti de curatare abrazivi sau
antibacterieni. Nu asezati componentele
direct pe suprafete care au fost curatate cu
agenti de curatare antibacterieni

- Proprietatile materialelor plastice pot fi
afectate de sterilizare si temperaturile
ridicate. Aceste actiuni pot afecta potrivirea
capacului

- Tnaintea fiecarei utilizari, verificati si
trageti tetina in toate directiile. Aruncati
orice componenta la primele semne de
deteriorare sau slabire
Nu modificati in niciun fel produsul sau
componentele sale. Acest lucru poate duce
la functionarea nesigura a produsului

inainte de prima si de fiecare utilizare

Dezasamblati toate componentele si curatati-le

in apa calda cu sapun si clatiti-le bine. Sterilizati

componentele in apa clocotita timp de 5 minute
sau folosind un sterilizator Philips Avent. Acest
lucru ajuta la asigurarea igienei. in timpul
sterilizarii in apa clocotita, asigurati-va ca vasul
contine apa suficienta si impiedicati biberonul si
celelalte componente sa atinga peretii acestuia.

Acest lucru poate duce la deformare, defectare

sau deteriorare iremediabila a produsului pentru

care Philips nu va fi raspunzatoare. Spalati-va
bine pe maini si asigurati-va ca suprafetele sunt
curate fnainte de contactul cu componentele
sterilizate. Asezati toate componentele
biberonului pe un prosop de hartie curat sau pe
un suport pentru uscat si lasati-le sa se usuce

la aer. Concentratiile excesive de detergenti pot

cauza fisurarea componentelor din plastic. In

acest caz, inlocuiti imediat componenta. Acest
produs poate fi spalat in masina de spalat vase —
colorantii alimentari pot decolora componentele.

Curatati si sterilizati toate componentele

dupa fiecare utilizare. Din motive de igiend, va

recomandam sa inlocuiti tetinele dupa 3 luni

Montarea

Cand montati biberonul, asigurati-va ca plasati
capacul vertical pe biberon, astfel incat tetina sa
fie in pozitie verticala (consultati imaginea pentru
detalii suplimentare). Tetina este mai usor de
montat daca o rasuciti in sus in loc sa o trageti in
sus in linie dreapta.

intretinerea tetinei

Nu depozitati tetina in lumina directa a soarelui
sau la caldura si nu o lasati in dezinfectant
(,solutie de sterilizare”) pentru mai mult timp
decat cel recomandat, deoarece acest lucru ar
putea duce la slabirea componentelor. Pastrati
componentele intr-un recipient uscat si acoperit.
Alegerea tetinei potrivite pentru bebelusul dvs.
Tetinele Philips Avent sunt disponibile separat
cu diferite debite pentru a va ajuta bebelusul

s bea. In timp, puteti inlocui tetina in functie

de nevoile individuale ale bebelusului. Tetinele
Philips Avent sunt numerotate clar pe partea
laterala pentru a indica debitul. Asigurati-va ca
utilizati tetina cu debitul corect atunci cand hraniti
bebelusul. Folositi un debit mai mic in cazul in
care bebelusul se ineaca, varsa lapte sau are
probleme de adaptare la viteza de baut. Folositi
un debit mai mare in cazul in care bebelusul
adoarme in timpul hranirii, devine iritabil sau
hranirea dureaza foarte mult. Aceste tetine Philips
Avent pot fi folosite cu biberoanele Philips Avent
si cu recipientele pentru pastrare Philips Avent.
(1) Tetina pentru Om+ este ideala pentru
nou-nascuti si pentru sugarii de toate varstele
Numarul 1 este indicat pe tetina

(2) Tetina pentru Tm+ este ideala pentru sugarii
de toate varstele. Numarul 2 este indicat pe
tetina

(3) Tetina pentru 3m+ este ideala pentru
bebelusii cu varsta de cel putin 3 luni hraniti cu
biberonul. Numarul 3 este indicat pe tetina.

(4) Tetina pentru 6m+ este ideala pentru
bebelusii cu varsta de cel putin 6 luni hraniti cu
biberonul. Numarul 4 este indicat pe tetina
(1/11/11) Debit variabil: dispune de o tetina din
silicon rezistenta la muscaturi. Tetina robusta, cu
debit reglabil pentru confortul bebelusilor, este
ideala pentru bebelusii cu varsta de cel putin 3
luni hraniti cu biberonul. Tetina prezinta o fanta
taiata in partea superioara pentru curgerea
lichidului si marcajele I, Il, Il pe margini.

(Y) Hranire groasa: Tetina de hranire groasa
pentru lichide mai vascoase este ideala pentru
bebelusii cu varsta de cel putin 6 luni hraniti

cu biberonul. Tetina prezinta un Y taiat pentru
curgerea lichidului si simbolul Y

Nota: Fiecare bebelus este unic si nevoile
individuale ale bebelusului dvs. pot fi diferite de
debitele descrise.



Comandarea accesoriilor

Pentru a gasi un furnizor sau pentru a achizitiona
biberoane, tetine de schimb sau orice produs
Philips Avent pentru bebelusi, vizitati site-ul
nostru web la adresa www.philips.com/avent.

Compatibilitate

Asigurati-va ca alegeti tetina corecta compatibila
cu inelul filetat corespunzator biberonului

dvs. Tetinele din gama Philips Anti-colic sunt
compatibile numai cu inelele filetate din gama
Philips Anti-colic, iar tetinele Philips Natural sunt
compatibile numai cu inelele filetate din gama
Philips Natural. Biberonul Philips Avent de inalta
calitate este compatibil cu majoritatea pompelor
pentru san, gurilor de scurgere, discurilor de
etansare si canilor Philips Avent.

Asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistenta,
va rugam sa vizitati www.philips.com/support.

Slovenscina

Za varnost in zdravje vasega otroka

Opozorilo!

- Izdelek je treba vedno uporabljati pod
nadzorom odraslih

- Cucljev za hranjenje ne uporabljajte
namesto dude, da ne pride do zadusitve,

- Neprekinjeno in dolgotrajno sesanje tekocin
povzroci zobno gnilobo.

- Pred hranjenjem vedno preverite
temperaturo hrane.

Za pogrevanje otroske hrane ali pijace ne
priporo¢amo uporabe mikrovalovne pecice
Mikrovalovi lahko spremenijo kakovost
hrane/pijace in unicijo nekatere dragocene
hranilne snovi ter lahko ustvarijo visoko
temperaturo na doloc¢enih delih. Zato
bodite e posebej previdni, ¢e in ko hrano
segrevate v mikrovalovni pecici

- Ce tekoc¢ino ali hrano segrevate v
mikrovalovni pecici, vanjo postavite samo
posodo brez navojnega obroca, cuclja in
pokrova. Segreto hrano vedno premesajte,
da se toplota enakomerno porazdeli, in pred
serviranjem preverite temperaturo.

- Vse sestavne dele, ki niso v uporabi, hranite
zunaj dosega otrok.

- Otroku ne dovolite, da se igra z majhnimi
deli ali med hojo/tekanjem uporablia
steklenicke ali loncke

- Izdelka ne postavljajte v segreto pecico.

- Uporabe drugih napitkov, razen mleka
in vode, na primer sadnih sokov in
aromatiziranih sladkih napitkov, v steklenicki
ne priporo¢amo. Ce pa jih uporabljate, jih
dobro razredcite in uporabljajte samo krajse
obdobije ter ne prepogosto.

- Nacrpano materino mleko lahko v
steriliziranih stekleni¢kah/posodicah Philips
Avent v hladilniku hranite do 48 ur (ne v
vratih), v zamrzovalniku pa do tri mesece.
Materinega mleka ne zamrzujte znova
in zamrznjenemu materinemu mleku ne
dodajajte sveZega.

- Preostalo materino mleko po hranjenju
vedno zavrzite.

- Ne uporabljajte jedkih ali protibakterijskin
¢istilnih sredstev. Sestavnih delov ne
postavljajte neposredno na povrsine, ki
so ocis¢ene s protibakterijskimi ¢istilnimi
sredstvi

- S steriliziranjem pri visoki temperaturi lahko
spremenite lastnosti plasti¢nih materialov.
To lahko vpliva na prileganje pokrovcka.

- Izdelek pred vsako uporabo preglejte
in cucelj povlecite v vse smeri. Vsak del
zavrzite ob prvih znakih poskodb ali
obrabljenosti

- Izdelka ali njegovih delov ne spreminjajte
na noben nacin. To lahko povzro¢i nevarno
delovanje izdelka.

Pred prvo in vsako uporabo

Vse sestavne dele razstavite ter jih ocistite s toplo
milnico in temeljito izperite. Dele sterilizirajte v
sterilizatorju Philips Avent ali jih prekuhavajte
pet minut. S tem zagotovite higieno. Med
steriliziranjem v vreli vodi naj bo v posodi dovolj
vode, da se stekleni¢ka ali drugi deli ne bodo
dotikali strani posode. To lahko namre¢ povzroci
nepopravljivo deformacijo izdelka, okvare ali
skodo, za katere Philips ne odgovarja. Temeljito
si umijte roke in poskrbite, da so povrsine Ciste,
preden pridejo v stik s steriliziranimi sestavnimi
deli. Vse dele steklenicke poloZite na ¢isto
papirnato brisaco ali na ¢ist odcejalnik in jih
pustite, da se posusijo. Plasti¢ni sestavni deli
lahko zaradi ¢ezmerne koncentracije ¢istilnih
sredstev s¢asoma razpokajo. V takem primeru
dele takoj zamenijajte. Primerno za pomivanje v
pomivalnem stroju — prehranska barvila lahko
povzrocijo razbarvanje sestavnih delov. Vse
dele pred vsako uporabo umijte in sterilizirajte.
Priporo¢amo, da cuclje iz higienskih razlogov
zamenjate po 3 mesecih.

Sestavljanje

Pri sestavljanju steklenicke se prepricajte, da je
pokrovéek navpi¢no namescen na steklenicko
tako, da je cucelj obrnjen navzgor (glejte sliko za
vec podrobnosti). Cucelj boste lazje sestavili, ¢e
ga s strani na stran pomikate navzgor, namesto
da ga povlecete naravnost navzgor.

Vzdrzevanje cuclja

Cuclia ne puscaijte na neposredni sonéni svetlobi,
toploti ali v razkuZilu (sterilizacijski raztopini) dlje, kot
je priporo¢eno, saj lahko s tem pospesite obrabo
delov. Dele shranjujte v suhi in zaprti posodi



Izbira pravega cuclja za vasega otroka

Loceno so na voljo cuclji Philips Avent z razli¢nimi
pretoki, ki pomagajo otroku pri pitju. S¢asoma
lahko cucelj zamenijate in se tako prilagodite na
individualne potrebe otroka. Cuclji Philips Avent

50 na strani razlo¢no ostevilceni, da kazejo raven
pretoka. Pri hranjenju otroka uporabljajte cucelj z
ustreznim pretokom. Ce se otrok dusi, mu uhaja
mleko ali se tezko navaja na hitrost pitja, uporabite
cucelj s po¢asnejgim pretokom. Ce otrok med
hranjenjem zaspi, se vznemiri ali ¢e hranjenje

traja zelo dolgo, uporabite cucelj s hitrejsim
pretokom. Te cuclje Philips Avent lahko uporabljate
s stekleni¢kami za hranjenje Philips Avent in
posodicami za shranjevanje Philips Avent.

(1) Cucelj za O m+ je idealen za novorojencke

in dojene otroke vseh starosti. Na cuclju je
prikazana stevilka 1.

(2) Cucelj za 1 m+ je idealen za dojene otroke
vseh starosti. Na cuclju je prikazana stevilka 2

(3) Cucelj za 3 m+ je idealen za otroke od tretjega
meseca naprej, ki se hranijo po stekleni¢ki. Na
cuclju je prikazana Stevilka 3.

(4) Cucelj za 6 m+ je idealen za otroke od
Sestega meseca naprej, ki se hranijo po
steklenicki. Na cuclju je prikazana Stevilka 4.
(1/n/11) Spremenljivi pretok: ima silikonski cucelj,
ki je odporen na ugriz. Trdnejsi cucelj s pretokom,
ki se prilagodi udobju otroka, je idealen za
otroke od tretiega meseca naprej, ki se hranijo
po steklenic¢ki. Cucelj ima eno reZzo na vrhu za
tekocino in oznake |, II, 1l na robovih.

(Y) Gosta hrana: Cucelj za gosto hrano, zasnovan
za hranjenje z gostejso hrano, je idealen za
otroke od Sestega meseca naprej. Cucelj ima eno
rezo v obliki ¢rke Y za tekocino in oznako Y

Opomba: Vsak otrok je edinstven in individualne
potrebe vasega otroka se lahko razlikujejo od
opisa pretokov.

Narocanje dodatne opreme

Ce Zelite poiskati prodajalca ali kupiti
nadomestno steklenicko, cucelj ali kateri drug
izdelek za otroke Philips Avent, obis¢ite spletno
mesto www.philips.com/avent.

Zdruzljivost

Izberite pravilen cucelj, ki ustreza pravilnemu
navojnemu obrocu steklenicke: cuclji iz serije
Philipsovih izdelkov proti koliki ustrezajo samo
navojnim obro¢em iz Philipsove ponudbe
izdelkov proti koliki, cuclji Philips Natural pa

samo navojnim obro¢em Philips Natural
Visokokakovostna steklenicka Philips Avent je
zdruzljiva z vecino prsnih ¢rpalk, ustnikov, tesnilnih
pokrovekov in pokrovov lon¢kov Philips Avent.

Podpora
Ce potrebuijete informacije ali podporo, obié¢ite
www.philips.com/support.

Ma v acdakeia kat v vyeia Tou Taidlol cag

I'Ipozléonolncrq'

To Tpoidv va xpnotuoroLeital mavra uroé mmy
emiPAedn evihika.

- Mnv xpnoldoTIoLEiTE TIOTE Sr])\sg wg MmAEG, yia va
arfodeuyBei o kivduvog rlvaou

- H ouvexrig kal mapareTapévn Katavahwon uypuwy
uropei va yahdoel Ta dévTia.

- Ehéyxete mavra ) Bepuokpasia Tou payntoy
TIpWY TO TAloua.

- Aev ouvioTarai n xpriom $poupvou HIKPOKUMATWY
yia To ZéoTapa Twv TPodwy 1 Twv podnpdTwy
Tou pwpou. Ot GoUpvol HIKPOKUPATWY HTTOposY
va al\ooouy Ty ToLOTNTA TwY TPOhLV/

Twv POPNUATWY KAl va KataoTPEYouv oplopéva
TIOAUTIA BPETTTIKA CUOTATIKA, KaBWE Kat va
Tpokahécouv UPNAEG Beppokpaoieg Torika. MNa
Tov Aoyo auTo, BiveTe 181aiTepT) TIpocoXT) £V Kal
otav LeoTaivete d)ayr]To OE GOUPVO IKPOKUHATWV.

- Orav Sspumvac uypa 1 daynta otov polpvo
MIKPOKUPATWY, va TOTTOBETEITE povo To doxeio
Xwpig BidwTd dakTuAlo, BnAr kal karakt. Na
avakaTeVeTe TAvTa To LeoTapevo $paynTo, ote
va SiacpalieTat n) opotdpopdn katavour
™G BepudTTag, Kai va eAéyxeTe Tavta m
Beppiokpacia mpiv arté To Taloua.

- DuAagre pakpla arndé ta naldid 6oa eEapTuara
Bev X PNOIOTIOLEITE.

- Mnv emTpénete ota adia va mailouy ue Ta
Hikpd €£apTAATa 1 va mepriarouv/va Tpéxouy
00 XPNOIHOTIOOUY Ta UTTUTIEPO TY/Kal Ta
KumeMa.

- Mnv TorTobeTeiTe TO TIPOTOY OE LEOTO ¢oupvo

- Aevouviotdvral AMa podriuata exTog amo
YaAa kat vepo (OTwg Try. XUpol dpolTwy kat
Caxapwdn podriuara). Edv xpnatoriombody,
6a mpémeL va eival kaha apaiwpiéva Kai va
XPNOLLOTIOOUVTAL HOVO Y1A TIEPIOPLOHEVO XPOVO.

- Mropeire va amobnkeloeTe pnTpikod yaka og
arooTelpwiieva prmiprepd/doxeia Philips Avent
oTo Yuyeio yia diaompa £wg 48 wpwv (o1
omv TopTa Tou Yuyeiou) 1) oty Katayuén yia
6|ccmpcl €wG 3 unvaov. MoTé pny emavafuyete
HNTPIKO YAAQ Kal pnv TIPOCBETETE GPECKO UNTPIKO
yaha oe 1idn Kum\puypzvo

- Na merdte mavra 1o yaAa mou arépeve oTo TEAOG
Tou Tafoparog,.

- Mnv xpnooromoeTe dafpwrika 1y
avTiBakmpidiacd kabapioika. Mnv TomoBeTeite
Ta efapmpata areubeiag avw oe emdaveleg
Tou £x0uv kaBaploTei pe avTiBakmpidiakd
kabaploTika.

- O1 1816TTEG Twv TAAOTIKWY HEPWV HTTOPEL va
£1TTPEACTOUY ATIO TV AMOCTEpWon Kat Ty uynAry
Beppokpacia. ETol, priopei va pny epappolel kara
TO KardaKL



EmBewpeite To mipoiov mptv arto kabe xprion

Kal TEVTWVETE Tr) BnAr) Tipog kaBe kateuBuvan.
ATToppiiTE OTTOLOBNTIOTE €£APTNUA HE TNV TIPWTN
£vdeIEn $pBopag 1) eAaTTiOpaTOG,

- Mnv Tporrorioieire To Tpoidv 1} omolodriroTe aré
Ta e8apTTUaTa HE Kavévav TpoTo, AUTS evdéxeTal
va el wg ouvemeia ™ pn achak Aetoupyia
Tou TIPOIGVTOG,

Mpwv amd TV mpwTn Kat kabe xprion

AmoouvappohoyrioTe Oha Ta eEapTruara, kabapiote

Ta pe LeoTo vepd kat uypo kabapiopoy kat EEMAUVETE

Ta kahd. Aﬁommpwo‘ra Sha Ta giupmpam 3

BpaocTd vepod yia 5 AeTTa 1) XpnotHoTolvTag évay

amooTeipw Philips Avent. Me autév Tov TpdTio

Siacdahilete My uyewn. Kara mv amooteipwon oe

BpacTo vepd, va BeBatdveTe 6T 1) katoapdAa TEPLEXEL

QPKETO VEPO KAl VA TIPOCEXETE WOTE TO UMUMEPOS 1) T

aMa e€apTuarta va pnv akoupmoly oTa Totxwuata

NG Katoapohag. AuTo Pmopel va TIpokaréoel

averiavopbw Trapapopdwon, ¢bopa 1y BAaBn oto

Tipoidv yia v orroia 1 Philips dev Gépel kapia euBivn.

[MAéveTe TIOAU kaAd Ta xépla oag kat va PefaltovecTe

oTL o1 emdaveleg eival kaBapég Tpiv anoé Ty emadr)

e amooTelpwypiéva e€aptruara. TomoBeTroTe

Oha Ta e€apTmuata Tou PmpmMepd o€ Wia kabapr)

XQPTOTETOETA 1) O€ fua kabapr) oxXapa oTEYVHUATOG

Kat aproTe Ta va oTeyvioouv aTov agpa. H umepBolikr

CUYKEVTPWON QTTOPPUTTAVTIKGY UTTOPEL Va TTPOKAAETEL

Bpavon Twv TAacTIkbY eEapmudTwy. Av cupfe

QuTO, AVTIKATACTNOTE aéows To €5ApTNua. AuTo TO

TIPOTGV TIAEVETAL OTO TAUVTTPLO THATWY — XPWOTIKEG

ouoieg aré Ta ¢aynTa propei va aroxpwparicouy

Ta efapmuara. KabapileTe kal amooTelpveTe Gha

Ta efapmuara mpwv amo kae xprion. Ma Adyoug

UYLEIVIG, OUVIOTATAL 1) QVTIKATAoTAon Twv BnAwv HETA

aroé 3 prvee.

Zuvappoldynon

Kata m ouvappohéynon tou prmiurepd, TorofetioTe To
KaTTakt kaBeTa Mavw OTO UTMPTTEPO, £TOL WOTE 1) BnAr
va Bpioketal oe opbia Béorn (oupBouleuteite Ty £lkova
yia TeplocoTEPEG AeTTopépeteg). Eival o elkoho va
OUVapUoAOYNOETE T BnA, av Tnv ToakioeTe Kat v
TpaPrEeTe TPOG Ta TTAvw avTi va Ty TeVTWoeTe eubeia.

Zuvriipnon mg Bniig

Mnv adrvete T BnAn exTeBeyévn o apeon nhiakr
akTivoPohia 1) Tmyn) BepudmTag 1) péca oe uypod
amoAUpavong (“diakupa arooTeipwong”) yia
TIEPICCOTEPN WPA ATTd TN CUVICTWHEVN, KaBwg
evdexeTat va mipokAnBolv alolwoelg oTa e§aptpara.
Pulacoete Ta e€apTpara oe oTeYVO, KaAUppEVO
Boxeio.

Emioyn Tng kataMnAng BnAig yia To pwpod cag

O Bn)ég Philips Avent SiatiBevrar EexwploTa pe
SlapopeTikolg puBLOUG POT|G, WOTE va SieUKoAUvETaL
To TAlopa Tou pwpoU oag. Me Ty Tapodo Tou xpovou,
priopeite va alMaleTe TG Bnhég avaloya pe Tig avaykeg
Tou pwpou. Ot Bnhég Philips Avent gpepouv oto That
Biakpttr) apiBunon mou unodeikviel Tov puBUS porg.

Befaiwbeite 611 xprjoipoTioleite BnAr e Tov owaTd
pUBHO ponig, dTav TalleTe To pwWPS oag. EmAEETe
XAUNAGTEPO PUBUO PoTG av To HWPES oag TviyeTal,

av mapamprioeTe Slappor} YakakTog 1 av dev propei
va mpocapuocTel oy Taxumra taioparog, EmAégTe
UYnASTEPO PUBO POTIG AV TO HWPS ATTOKOIMIETAL KaTA
TO TAIOKA, Qv TOU BNUIOUPYEITAL EKVEUPIONOG 1) av 1)
Siadikacia Taioparog diapkel oM wpa. Ot akdhoubeg
Siaypadr) Tou apbpou BnAég Philips Avent pmopouly va
xpnotporomn@olv pe To prmumepd taioparog Philips
Avent kal Ta kureMa duAa&ng Philips Avent.

(1) H BnAn yia nhikieg Om+ eivar 1davikr yia
veoyéwnTa kat BnAagovra pHwed GAwv Twv NAIKIWY.

H BnAr) depet Tov apilBud 1.

(2) H BnAn yia nhikieg Tm+ eivar 1davikn yia 8nAagovra
Hwpd OAwv Twv nAIKkitwv. H BnA dépet Tov aptbuo 2.
(3) H B\ yia nAikieg 3m+ eivar 1davikr) yia pwpda
NAIKIAg 3 pnviv Kat Qv TIou TPEGOVTAL HE WITIUTTERO.

H BnAr) dépet Tov apiBuo 3.

(4) H B\ yia nikieg 6m+ eivar 1Baviky yia pwpd
nAkiag 6 pnvav Kat avw Tou TpEOVTAL HE UITUTTEPO.
H BnAr| dbépet Tov apiBuo 4.

(/mmiy MeraBinTr pory: éxet BnAr othikovng avBekTikr
oTo daykwpa. H avBekTikdTepn BnAn, pe puBCOHEvO
pUBHO PonG Yia va SleukoAUVETal TO HwPO, Eival 1Bavikr)
Yia pwped nAikiag 3 pnviv kat avw Tou TpEpovTal e
HMUTEPS. H BnAn £xet pia orm) oTo emavw pépog yia Ta
uypa kat Tig onuavoeig |, II, lil oTig axpeg.

(Y) Na mayuppeuoTeg Tpodpeg: H e1dika oxediacpévn
6nAr) yia o TraxUPPEUCTEG TPODEG eivar 1Bavikr yia
Hwpd nAikiag 6 unvdv kat dvw Tou Tpépovtal pe
prmpmepd. H Brr £xet pia orm Y oTo emdvw pépog yia
Ta uypa kat Gépet To oUpPoro Y.

nueiwon: Kabe pwpo eivar povadiko kat ot
€£EATOMIKEUMEVEG QVAYKEG TOU HWpOoU oag pmopel va
Sladépouv amd my meprypadr| Twv PUBHWY PONG.

Mapayyehia e§apmparwv

lNa va Bpeite éva katdomua Alavikig 1) va ayopdoeTe
£va pmprepo, pia Bnii 1y orolodnmote Bpediko
mipoidv Philips Avent avtikatdoTaong, emokedteite v
toTooehida pag oo www.philips.com/avent.
ZupBaromra

DpovtioTe va emAEEETe T owoTr) BN TIou avTioToryEl
oToV 0WaTd BIBWTS BAKTUNO TOU UMTIMEPG OAG; 0L
BnAég amo ™ oeipd Philips Anti-colic eivat oupBatég
povo pe Bidwrolg dakTuhioug TG oelpag Philips Anti-
colic kat ot @nAég Philips Natural eivat oupBatég pdvo

e BdwToug dakTulioug g oetpag Philips Natural.

To unAng moloTTag prmiprepd Philips Avent eivat
oupBard pe Ta meplocoTepa BriiacTpa, oo, Siokoug
oppaylong Kkat karakia Avent.

YmooTipiEn
Av xpe1aleoTe unoompl&n 1) TAnpodopleg, emokedTeite
1 SievBuvor www.philips.com/support.



3a Tam Ha Aete

Mpeaynpexaerve!

- To3 npoaykT TpsBea Aa Ce M3MOA3BA CaMO MOA
HaA30pa Ha Bb3pacTen.

- Hukora He 13noassaiiTe 61M6epOHM 3a XpaHeHe KaTo
33ABIAAKM, 32 A IPEAOTBPATUTE PICKA OT 3aAaBSHE.

- HenpexscHaTOTO 1 NPOABAXMTEAHO CyueHe Ha
TEUHOCTU LWie AOBeAE AC pasBansHe Ha 3bbuTe.

- BumHaru nposepsBaliTe TeMnepaTypaTa Ha xpaHara,
NpeA XpareHe.

- He e npenopbunTesto Aa M3nossate
MUKPOBbAHOBA (ypHa 3a MOATPABAHE Ha XPaHu 1
HanUTKK Ha BaweTo Gebe. MUKPOBLAHOBHTE ypHY
MOTaT A3 NMPOMEHST Ka4ecTBOTO Ha XpaHuTe/
HAMUTKIATE, A YHWLLOXAT HAKOM LIEHHI XPaHUTEAHM
CbCTaBKM M A3 AOBEAAT AO AOKaAV3MPAHI BICOKM
TemnepaTypy. 3aToBa GbAETE MHOMO BHUMATEAHM,
KOraTo MOATPABATE XPaHa B MIKPOBBAHOBATA dypHa.

- Korato noarpsgare Te4HOCT AN XpaHa B
MMKPOBBbAHOBATA BypHa, MOCTaBANTE CbAa 6e3
BMHTOB NPbCTEH, G1OEPOH 1 Kanadka. Buraru
pasGbpKBaiTe 3aTOMAEHATa XPaHa, 3a Ad NOCTUrHETe
paBHOMEpHa TemrepaTypa 1 NposepABainTe
TemnepaTypaTa NpeAu Ceperpare.

- [MaseTe BCUYKI KOMMOHEHTH, KOUTO He ce
M3MOA3BAT, AaAEYE OT Aelia.

- He nossonseaiiTe Ha ASTETO Ad C1 MFpae C
MAAKMTE HaCTM MAM Ad BbPBU/TIYA, AOKATO M3MOA3BA
BYTUAKITE MAW YawmTe,

- He nocTassinTe npoaykTv B 3arpaTa dypHa.

- He ce npenopwusat Apyri HaNUTKK OCBEH MASKO
11 BOAQ, KATO HaMPyMEp MAGAOBI COKOBE MAN
NOACAaACHM CPOTn. B cayqait ye ce ynoTpebasaT
TaKuBa HanWTKW, Te TPAGB2 Aa ca AOBGPe paspeseHm
V1 AA Ce MUAT CaMO 3a OrPaHIUeH NeproA OT BPeme,
a He MOCTOAHHO.

- V3ueaeHaTa KbpMa MOXe Aa Ce CbxpaHsBa B
CTepuAavpann GyTuakw/konTeiiHepu Philips
Avent B xAaauaHUK AO 48 vaca (He Ha BpaTaTa
Ha XAGAMAHVKE) MAW BbB GpU3Ep AO 3 Meceuia.
Huikora He 3ampassigaiiTe NOBTOPHO KbpMaTa U
He AOGaBAliTE HOBOM3LIEAEHA KbPMA KbM Beue
3ampaseHaTa.

- BuHaru n3xebpasiiTe KbpMaTa, KOSTO € OCTaHaAa
CAA XPaHeHeTO.

- He v3nioassariTe abpasvBHy MOUMCTBALLM CPEACTBA
VAN aHTUBaKTepUaAHN npenapaTi. He noctassinte
KOMMOHEHTUTE AUPEKTHO BbPXY MOBLPXHOCTH,
MOYNCTEHN C aHTUGAKTEPUaAHN MperapaTu,

- CTepnavzaumsTa 1 BUCOKUTE TEMMEPATYPU MOXE
A3 MOBAMASIT BBPXY CBOJICTEATA Ha MAACTMACOBISA
MaTepuan. ToBa MOXE Ad Ce OTpasnt Ha AOBPOTO
NPUAraHe Ha KanaJkaTa,

- MpogepseaiiTe Npean BcAka ynoTpeba 1 ApbiHeTe
61GepOHa 32 XPaHEHe BbB BCMUKM MOCOKN.
M3xebpAeTe BCAKa €AHa YacT NPy MbpeuTe NprsHaLn
Ha NoBpeAa MAN AedexT.

- He npomensaiiTe MpoAykTa AW 4acTh OT Hero no
HMKaKbB HauMH. TOBa MOXe Aa AOBEAE AO OMacHo
YHKLMOHMPaHE Ha MPOAYKTa.

Mpeau mbpeata 1 Bcsika ynoTpe6a

Pasrao6eTe BayUKi HacTu, MOUMCTETE M1 C TOrMAa BOAA

1 canyH 1 i usnaakHeTe obuaro. CTepuansupariTe
“acTVITe BbB BPALA BOAA 33 5 MMHYTU AV C MOMOWTa

Ha cTepuanzaTop Philips Avent. Taka we ocurypure
xurveHa. o Bpeme Ha CTepuAn3MpaHe Bb8 BPsillia BOAA Ce
MOTPUXETE TeHAKEPATa A2 ChABPXKA AOCTATBYHO BOAA 1
ce rpuxeTe ByTUAKaTa AW APYTI HacTV Ad HE AOKOCBAT
CTPaHM4HATa CTeHa Ha TeHAxepaTa. Tosa MoXe Ad
NPUYMHI Heronpaerma AebopmaLms, AedeKT WA Nospeaa
Ha NpoAyKTa, 3a kouTo Philips He Hocu oTroBopHOCT.
HenpemeHHo M3MMBaiiTe pblLieTe Ci CTapaTeAHo 1
BHIIMaBalTe MOBLPXHOCTUTE A3 Ca YMCTM MPEAM KOHTaKT
CbC CTEPMAM3UPaHY KOMMOHeHTY. [ocTaseTe Baniku
4acTH Ha ByTHAKaTa BbPXY UMCTa KyXHEHCKA XapTua MAN
YNCTa CyWMAKA W M OCTaBETE Ad M3CbxHAT. [pekomepHaTa
KOHUEHTPALMA Ha MOYMCTBALLM MPENapaTh MOXE CAEA
BPEME A2 AOBEAE AO HarykeaHe Ha nAacTMacosuTe
KOMMOHEHTM, AKO TOBA CE CAyuH, NOAMEHETE [ BEAHAra
TO31 NPOAYKT € FOAEH 33 MOUMCTBAHE B ChAOMMSIAHA
MallMHa — LIBETOBETE Ha XPaHITE MOXE A3 NPeAn3BukaT
obesuseTsBaHe Ha koMnoHeHTuTe. [NouncTeaiiTe U
CTepMAN3MPaIITe BCMUKM YacTi Npean BCAka ynoTpeba. Mo
XUrUEHHM CbOBPaXeHMA NPpernopbysame GUOEPOHITE Ad
Ce CMeHSAT Ha BCeku 3 MeceLla.

Craobssare

KoraTo craobseate 6yTuakaTa, ce ysepeTe, 4e rocTassTe
KaraykaTa BEPTUKAAHO BbPXY Hesi, Taka e 61bepoHbT

Aa CTOW M3npaBeH (BUXTE M306PAKEHNETO 3a NoBeve
noApo6HOCTYH). BrbepoHbT ce craobsBa No-AecHO, ako

rO AbpriaTe Harope C BbPTEAMBO ABVKEHIE BMECTO No
npasa AMHIA,

Moaapwikka Ha 6ubepoH

He ocTassiiTe 616epora 3a xpareHe Ha rpsika CAbHUeBa
CBETAUHA MAV Ha FOPELLIO MACTO U HE FO OCTABAINTE B
ACIMHBEKTAHT (,CTEPMAM3NPALL PA3TEOP') MO-ABATO OT
NPEnopbYBaHOTO BPEME, Thil KATO TOBA MOXE A HAMAAU
3ApasuHaTa Ha vacTuTe. ChxpaHsBaiiTe YacTuTe B Cyxa
3aTBOPEHA Ky TU,

W36upaHe Ha npasuaHMs 6ubepoH 3a BaweTo Gebe
BubepormTe Philips Avent ce mpeaparat oTaeaHo ¢
pasavieH AeBKT, 3a A MomaraT Ha 6e6eTo Bi Aa Mvie.

C BpeMeTo MoxeTe Aa CMeHATe 616epoHa, 3a Aa
OTrOBAPA Ha UHAVBIAYaAHITE NOTPEGHOCTI Ha BALLETO
6ebe. BrubeponnTe Philips Avent umaT scHa Homepaums
OTCTPaHM, KOSITO Nokasea AebuTa. VeepeTe ce, ve
V3M0A3BaTE GMBEPOH C MPABMAHATA CKOPOCT Ha MOTOKA 33
XpaHeHe Ha BalweTo Gebe. VI3noA3BaliTe No-HUCHK ACOUT,
ako 6e6eTo Ce 3aAaBA, akO Teue MAAKO MAN HE MOXe Aa
CBUKHE CbC CKOPOCTTA Ha MveHe. M3noAssaiiTe no-sucok
AebUT, aKo BebeTo 3acnuea Mo Bpeme Ha XpaHeHe, AAOCBa
Ce VAV KOTaTO XPAaHEHETO OTHEMA MHOTO ABATO BPEME.
Tesn 6ubepohn Philips Avent moraT aa ce m3noassat

¢ 6yTakaTa 3a xpatene Philips Avent v vawnTe 3a
cuxparerme Philips Avent.

(1) BubepornbT 3a Om+ e uaeaneH 3a HOBOPOAEHM 1
KbpMeH 6ebeTa Ha Bcakaksa Bb3pacT. Ha 6ubepoHa e
nokasaH HomepbT |.

(2) bubeporbT 3a Im+ e uaeaneH 3a kbpmeHn GebeTa Ha
BCsAKaKBa Bb3pacT. Ha 61bepoHa e nokasaH HoMepbT 2.



(3) BubeporbT 32 3m+ e uaeaneH 3a GebeTa, xpareHn oT
61bepoH, Ha Bb3PaCcT 3 MeceLia 1 noseve. Ha G1bepoHa e
noKasaH HoMepwbT 3.

(4) BubeporbT 32 6m+ e uaeaneH 3a 6ebeTa, xparerHn oT
61BepoH, Ha Bb3PACT 6 Meceua 1 roseve. Ha Grubepora e
MoKasaH HOMepBT 4.

1/ 1) Bapyipaut Ae6UT: MMa yCTOUMB Ha XaraHe
CUAMKOHOB 61BepOH. Mo-3apasuaT G1bepoH ¢
peryAvpyem roTok 3a yaobcTeo Ha 6ebeTo e naeaneH
3a 6ebeTa, XpaHeH OT BUBEPOH, Ha Bb3PACT 3 MeceLa
11 noseve. BGEPOHBT 1Ma eAUH OTBOP 3a TEYHOCTH,
13ps3aH oTrope, 1 Mapkupoekute |, Il, u lll Ha puboseTe
Ha GrbepoHa.

(Y) MucTa xpara: BrbepoHbT 3a rbeTa xpaHa,
NpeAHasHadeH 3a MbCTU XpaHu, e naeaneH 3a 6ebeTa,
XpaHeHn OT 61BepoH, Ha Bb3PACT 6 MeceLia 1 noseve.
BurbeporbT UMa eaH Y-o6paseH OTBOP 3a TEYHOCTM U
amBoAa Y Ha 61bepora.

3abenexka: Beako Gebe e MHAMBIMAYaAHO 1 KOHKpeTHITE
MoTpe6HOCTY Ha BaweTo 6e6e MoxXe Aa Bap1paT OT
OMMCAHWETO Ha PasAYHITE ACGHTH.

I'Iopbwaaue Ha akcecoapu

3a A2 HaMEPUITE AVCTPUBYTOP WAV 32 A KyMIUTE pe3epaHa
6yTuaka, Grubepor nan Apyr NpoaykT 3a 6ebeta Philips
Avent, noceteTe Hawna yebeaiit Ha www.philips.com/
avent.

CuamecTumocT

MorpuxeTe ce Aa u3bepeTe NpasrAHNA GUBEPOH,
CbOTBETCTBALL Ha MPABUAHMA 3aBMHTBALL CE MPBCTEH Ha
Bawara 6yTvAka: 616epornTe oT ramata Philips Anti-colic
MOTaT Ad Ce M3MOA3BAT CaMO CbC 3aBMHTBAWWMA CE MPBCTEHN
ot ramarta Philips Anti-colic , a 6ubeporuTe Philips Natural
MOTaT A3 Ce W3MOA3BAT CaMO ChC 3aBUHTBALLM CE NPBCTEHN
Philips Natural. Bucokokauectserata 6yTuaka Philips Avent
€ CBBMECTIMA C NOBEYETO MOMMM 33 KbPMR, HaKPaitHMLK,
YNABTHUTEAHW AMCKOBE M Kanauku 3a yawm Philips Avent.

Moaapbxka
AKO Ce HyXAETE OT MHGOPMALIMA MAU MOAAPBXKKA,
nocetere www.philips.com/support.

3a 6e36: " j Ha AeTe

Mpeaynpeaysarse!

- Cexoral KOpICTETE O OBOj MPON3BOA MOA HAA3OP
Ha BO3PACHN AMLA.

- LlyuaTe 3a xpaHerse He CMeaT HIKoral Aa ce
KOPWMCTAT KaKko LiyLIAV 3a Aaxerbe, 33 Aa ce usberte
OMacHOCT OA 3aAyLyBarbe.

- [MoCTOjaHOTO M AOATO LMLIarbe TEYHOCTH
MpeAV3BIKyBa pacuryBarbe Ha 3abure.

- Cexoraw npoBepyBajTe ja TemriepaTypaTa Ha
XPaHaTa MPeA XPaHer-eTo.

- He ce npernopavysa 3arpesarse Ha GeGewkata
XpaHa 1 Nujaralii BO MMKPOGPaHOBa revka.

MuKpOBPaHOBUTE MOXE Aa FO M3MEHaT KBaAUTETOT
Ha XpaHaTa/MnjaraLnTe u A2 YHUIITAT HEKOW BPEAHM
XPaHAVBIA MATEPIM, & MOXAT U A3 MPEAM3BIKAAT
BIMCOKY TEMMEPaTypH BO OAPEAEHM ACAOBM. 3aT0a,
6uaeTe 0COBEHO BHMMATEAHM aKO W KOra 3arpesaTe
XpaHa BO MUKpOBPaHOBa nevka.

- TIpv 3arpesarse TEUHOCT MAU XPaHa BO
MMKPOGPaHOBa revka, CTaseTe ro camo CaaoT 6e3
NPCTEHOT Ha HABPTYBaksE, LYLIAATA 1 KamaueTo.
Cexoraw MeLajTe ja 3arpeaqaTa xpaHa 3a Aa ce
obe3bean paMHOMepHa pacripeaeaba Ha TorAvHaTa
11 MpoBepyBajTe ja TeMnepaTypaTa Npea Aa ja
NOCAYXWMTE XpaHaTa.

- CuTe AGAOBY LITO He Ce KOPUCTAT YyBajTe M
HaABOP OA AODATOT Ha Aella.

- He ao3sonysajTe aeTeTO Aa C1 Mrpa o Maan
AGAOBM MAV A3 OAM/TPHA AOAEKE KOPHCTY LMW
VA WOAJM.

- Mpon3BOAOT Aa He Ce CTaea BO 3arpeaHa pepHa.

- Oceen MAEKO 11 BOAQ, He ce nperiopasysaaT
APy MMAJaAaLIM, KAKO LUTO Ce OBOLLIHM COKOBM 1
aApPOMATM3MPaHI 3aCAaAeHM MijanaLiM. Ao Cenax r
KopucTuTe, THe Tpeba aa 6uaaT AOBPO paspeaeHi
11 Ad C€ KOPUCTAT CaMO BO OFPaHMIEHM BPEMEHCKM
Nepr1oAM, a He Aa Ce N jaT NoCTojaHo.

- VI3MOA3EHOTO MajuiHO MAEKO MOXE AA Ce YyBa
BO CTEPUAM3MPaHN WiKHa/caaosu Ha Philips
Avent, A0 48 uaca BO AaAMAHUK (He Ha BpaTaTa
OA AGAVAHWKOT) AV AO 3 MECEeLM BO 3aMp3HyBaY.
Huikorau, MajuMHOTO MAEKO He cMee MOBTOPHO
A CE 3aMP3HYBA VAV A CE AOAABA CBEXO MajuMHO
MAEKO BO BeKe 3aMP3HATO MAEKO.

- MocAe XpaHerseTo, NPEOCTaHaTOTO MajUMHO MAEKO
cexorauw Tpeba aa ce dpaa.

- Hemojre aa kopucTuTe abpasveHm areHcy 3a
UMCTErbE AN aHTUGAKTEPUCKY CPEACTBA 33 YNCTErbE.
HewmojTe aa ru cTasaTe AeAOBHTE AMPEKTHO Ha
MOBPLMHY LITO GUAE WICTEHN CO aHTMGAKTEPHCKI
CPeACTBa 3a UMCTere.

- CBOjcTBaTa Ha NAACTUYHUOT MaTEPMjaA MOXE Ad
6MAAT 3acerHaTh Npy CTEPUAM3MPaLE U BUCOKN
TemnepaTypu. OBa MOXe Ad BAMja€ BP3 MECTOTO 3a
CTasarbe Ha KaraueTo.

- Mpea cekoja ynotpeba Tpeba Aa ce npaeu NpoBepka
1 A CE BAGYE LIyLIAATA 38 XPaHEHE BO CHTE HACOKM,
Cexoj aen Tpeba aa ce GpAM Npy NpBUTE 3HaLM Ha
olTETyBarE AU OCAAbyBarbeE.

- He Tpeba aa ce npasaT U3MeHM Ha NPOU3BOACT WAV
HEroBMTE ACAOBM Ha KaKOB B1AO HaumH. Toa Moxe
Aa NpeAn3suiKa He6e36eAHO yHKUMOHMParbe Ha,
MPOM3BOAOT.

TMpea NpBOTO ¥ CeKoe HAPEAHO KOpHUCTetbe:
PackaoneTe rn cuTe AeAOBM, M3MMITE M BO TOMAA
HacaryHeTa BOAA U TEMEAHO UCTIAKHETE A,
CTepuAMaupajTe 1 AGACBITE CO BPHEH:E BO BOAA 5
MUHYTU WA KOPUCTETE O CTepuAn3aTopoT Ha Philips
Avent. Co Toa ce obe3beaysa xurieHa. 3a speme Ha
CTEPMAV3MPAHLETO CO BPMEHsE BO BOAR, OCUTypeTe ce
A€Ka BO CaAOT 1Ma AOBOAHO BOAA M BHVMABA|TE WMLETO
W APYTUTE AGAOBM AR HE MV AOTMPAAT SMAOBMTE Ha CaAOT.
Toa MOXe Aa MPEAM3BUKA HEMOBPATHM AePOPMALIM Ha
NPOW3BOAOT, AePEeKTU MAK OLITETyBarba 3a kou Philips



He e oaroopeH. OcurypeTe ce Aeka paveTe Bu ce
TEMEAHO M3MMEHN 1 AGKa MOBPLIMHMTE Ce YMCTU MPeA

A3 Ce AOMPaT O CTeprAnavpaHuTe perosu. CTaseTe
AGNOBMTE OA WMLIETO Ha YMCTa XapTheHa kprna Man Ha
UMCTa peweTKa 3a Cyllerse CaA0BM M OCTaBeTe M1 Aa ce
ncywaT. [perorema KOHUEHTPaLMja Ha ASTEPTEHTH MOXe
A3 MPEAV3BIIKA MAACTUUHITE AGAOBM AA HarlyKHaT. AKO ce
CAyun Toa, BeaHaw 3amerieTe rv. OBoj MPOM3BOA MOXE A3
Ce M/ie BO MallHa 33 M1erbe Cap0BM - 6ouTe OA XpaHaTa
MOXe A2 PEAN3BIKAAT MPOMEHA Ha BOjaTa Ha AGACBITE.
ucTeTe M 1 CTEPUAMBNPAJTE U CUTE AEAOBM MPEA CEKOE
KopucTerse. OA XUMMEHCKI NPUIKHI, NPeropasysaMe A2
Cce 3aMeHyBaaT LyLauTe No 3 meceum

Ckaonysarse

Kora ke ro ckrorysaTe WMWETO, BH1MaBajTe KaraueTo
Ad 61A€ CTaBEHO BEPTUKAAHO Ha WWWETO, TaKa WTo
LiyuAaTa ke AeX1 McrpaseHa Harope (3a roseke AeTav
noraeaHeTe ja caukata). LlyuaaTa nonecHo ce ctasa ako
ja MpoBpTYBATE HArOpe, HAMECTO A3 ja BAGUETE Harope
BO NPaBa AUHMa.

Oapxysarbe Ha LiyuAaTa

HemojTe Aa ocTasaTe Lylaa 32 XpaHerse Ha AMpeKTHa
COHYEBA CBETAVHA MAV TOMAMHA 1 HE ja OCTaBajTe BO
CPEACTBO 3a Ae3vHbekumja (,pacTsop 3a CTeprAnsaumja’)
MOAOATO OA MPEMOPAYaHOTO 3aTOa WTO OBa MOXE

Aa v ocaabe aenosuTe. YyBajTe r1 AGAOBMTE BO CyB,
NOKPUEH CaA.

Oabupatbe npasuAHa LiyLiAa 3a BaweTo Gebe

LlyuauTe Ha Philips Avent ce pocTanti noceHo co
pasAvieH MPOTOK 3a A2 My CE NMOMOTHE Ha BalleTo
6ebe Bo MmerbeTo, Co TEKOT Ha BPEMETO MOXETE A ja

oA umiie. LlylinaTa nMa eaeH Npopes 3a TeyHoCTa vcedeH
Ha BpBoT 1 o3raku |, II, Il Ha pabosuTe OA UyLAaTa.

(Y) l'ycTa xpana: LlyuaaTa 3a rycta xpaHa e An3ajHipara

3a MOrycTa XpaHa 1 e uaeaAHa 3a 6eb1ba Ha BO3PacT oA

6 1 noBeke Meceuw Kou ce xpaHaT oA wuwe. LlyuraTa uma
OTBOP BO $pOpMa Ha Y 3a TEYHOCTA M CUMOOA Y Ha LiyUAaTa.
Babeneluka: Cekoe 6ebe € yHMKATHO W MHAMBUAYAAHUTE.
noTpebu Ha BaweTo 6ebe MoXe Aa Ce PasAvKyBaaT OA
ONMMCOT Ha MPOTOKOT.

Hapauysarse aoaaToum

3a Aa HajaeTe MPOAABAY MAM AQ KYMITE 3aMEHCKO LMLE,
LiyLIAa AV KO} 61IAO ApYT MPOM3BOA 33 6eBHHa Ha
Philips Avent, noceTeTe ja Hawara se6-cTpaHmLa
www.philips.com/avent.

Komnatubuaroct

BHumasajTe a2 M3GepeTe NpaBuAHa LiyLAA LUITO OArOBapa
Ha MPCTEHOT 33 HaBPTYBArbE Ha WMWETO: LLANTE OA
acopTumaroT Anti-colic Ha Philips oarosapaat camo Ha
NPCTEHWUTE 3a HaBPTYBaHbE OA aCOPTUMAHOT Anti-colic Ha
Philips, a uyuavte Natural Ha Philips oaroapaat camo Ha
npcTenuTe 3a HaspTysaree Natural. Bucoko ksanvTeTHOTO
wuwe Philips Avent e komnaT6MAHO CO NosekeTo Nymnn
33 M3MOA3YBarbE, LyLIAV 33 YalliM, AVCKOBM 3a AUXTYBarbe 1
Kanaunkea 3a Yawm Ha Philips Avent.

Moaapluka

AKo B Tpeba MOAAPLIKE, OACTE Ha WWW.P
support.

MPOMEHITE LiyUAaTa 32 A2 OATOBapa Ha
noTpebu Ha BaweTo 6ebe. Llyunne Ha Philips Avent

Ce jaCHO HyMepu1paHM OA CTPaHaTa 3a A2 Ce O3Haun
NPOTOKOT. BHiMagajTe npu xpaHerseTo Ha bebeTo

Aa KOPMCTUTE LiyLiAA CO MPaBMAGH NPOTOK. AOKOAKY
BaweTo 6ebe ce 3aAaBysa, My NPOTEKYBA MAGKOTO WA
ViMa TELIKOTIM BO NPUCNocoBysare Ha Gp3nHaTa Ha
nierbe, KOPUCTETE LiyLiAa CO MOoMaA MPOTOK. AOKOAKY
BaweTo Gebe 3acrBa 3a BDEME Ha XPAHEHETO, MOYHyBa
A3 Ce HEPBYPA WAV KOTa XPaHEHETO TPae MHOTY AOATO,
KopHCTeTe LyliAa CO NMoroaem npoTok. OBue LyLan

Ha Philips Avent Moxe Aa ce KOPUCTAT Ha WHWETO 3a
xparerbe oA Philips Avent 1 Ha uawnTe 3a uyBarbe MAEKO
o Philips Avent.

(1) LyunaTa 32 Om+ e naearHa 3a HOBOPOAGHUMHsA 1
ACEHUMHsA OA CiTe BO3pacTy. Ha LyunaTa e npykaxan
6pojor I.

(2) Llyunara 32 Im+ e naeanra 3a A0eHUMISA OA CiTE
BO3pacTh. Ha LyuraTa e npykaxaH 6pojoT 2.

(3) Llyunata 32 3m+ e uaeanHa 3a 6eburba Ha BO3PacT oA
3 1 noBeke MeceLw Ko ce XpaHaT oA Wiwe. Ha Lyuaata
e npukaxaH 6pojoT 3.

(4) Llyunata 33 6m+ e uaeanHa 3a 6e6urba Ha BO3PACT OA
6 11 MoBeke MeceLu Kou ce xpaHaT oA wiwe. Ha Lyuaata
€ npukaxar 6pojoT 4.

/ 1) MpoMeHAMB MPOTOK: MMa CUAMKOHCKa LiyLina
OTMOpHa Ha rpu3ekse. MNouBpcTaTa LylUAa, CO NPOTOK

LITO MOXE AQ CE HaroAyBa criopea 6e6eTo, e naeanHa 3a
6eburba Ha BO3PACT OA 3 1 NoBeke MeCeLM Kou Ce XpaHaT

Mpeaynpexaetue!

- Vl3AeAMie CAGAYET VCTIOAB30BATS MOA KOHTPOAEM
B3DOCABIX.

- Huikoraa He MCroAs3yiiTe cocku A ByTbIACHEK B
KauecTBe MyCTbilek — BO M3BEXaHNe yAyLIbA.

- He creayeT cMauBaTb COCKy B CAGAKOW KIAKOCTH
VAU B AGKapCTBEHHBIX MPeriapaTax, 5TO MOXeT
MPVBECTY K PaspyleHmio 3y6oB y peberika.

- Mepea KopMAeHem 06s3aTeALHO NpoBEpAITE
TemnepaTypy NuTaHus.

- He pekomeHAYeTCs MCNOAL30BATL MUKPOBOAHOBYIO
Mevb AAS MOAOTPEBA HAMMTKOB WAV MMTAHNA AR
Manbita. MYKPOBOAHOBAS MeUb MOXET M3MEHUTH
Ka4ECTBO NPOAYKTOB VAV HAMMTKOB U YHUMTOXNTE
HEKOTOPbIE LIEHHBIE NMATATEALHBIE BELLECTBA, 3 TAKKE
OHa MOXET BbI3BaTb MECTHBI PA30rPes NPOAYKTOB
AO BLICOKMX TemniepaTyp. Takum obpasom, ByabTe
OCOBEHHO OCTOPOXHEI MM PA3OrPeBaHNA MUTaHMsA B
MMKPOBOAHOBOM MEYM.

- [Mpy pasorpeBaniv XMAKOCTU AV NNLLM B
MMKPOBOAHOBOW MEYM CTaBbTE B MeYb TOABKO
KOHTEHEp — 63 GUKCVPYIOLIEro KOAbLA,
cockm 1 Kpbiwkm. Bo n3bexarme oxoros sceraa
nepemeLLMBaliTe MOACTPETYIO B MYKPOBOAHOBOI
Meyn N1y W NPoBepATE ee TemnepaTypy.



- Hencrnonssyemble 4acTu usaeans Gepeds OT AeTeit.

- He nossonsiiTe AETAM MrpaTb C MEAKMMM YaCTAMN
M3AGAMA MAM MCIOAB30BATb By THIAOUKM MAM KPYXKI
BO BPeMs MPOryAoK A Bera.

- He nomewaiiTe usaeAvie B HarpeTyio AyXOBKy.

- TpeaHasHaueHO TOABKO AASl MOAOKA MAW BOADI.
He pekomeHAyeTCs HaAMBaTh GPYKTOBbIE COKM
WAV CABAKVIE @POMATH3MPOBAHHbIE HAMATKIA. ECAM
TaKMe HarMTKN MAM COKI BCE KE MCMOAB3YIOTCH, OHI
AONKHbI BbITb XOPOWO pa3baBAEHbl U HE AOAKHbI
YNOTPEBAATCS B TEUEHIE MPOAONKNTEABHOTO
BpEMEHI.

- CuexeHHoe rpyAHOE MOAOKO MOXHO XPaHNTb 8
MPOCTEPHAMZOBAHHBIX BYTBIAOUKAX MAM KOHTEIHEPaX
Philips Avent B xoA0AMABHIIKE He AOAblLE 48 YacoB
(He B ABEPLIE XOAOAMABHMKA) A B MOPO3UABHOM
Kamepe He ponble 3 mecsues. He 3amopaxvisaiiTe
TPYAHOE MOAOKO MOBTOPHO 1 He AoBaBAsiiiTe
cBEXEE TPYAHOE MOAOKO B YXE 3aMOPOXEHHOE,

o Bceraa BbiAviBaiiTe OCTaTKM MOAOKa, OCTaBLIMECA
NOCAE KOPMAGHIS.

- He ucroas3syiite abpasvsHbie UMCTALME CPEACTBA
WA aHTHBaKTepHaAbHble Npenapatsl. He nomeuarite
KOMMOHEHTbI M3AGAVA HENOCPEACTBEHHO Ha
NOBEPXHOCTI, 06PaBOTaHHbIe aHTHBaKTepHaAbHbIMI
UWICTALMMM CPEACTBAMA.

- CTepuAv3aLmMA 11 BO3AGHCTBIE BbICOKOM
TeMMepaTypbl MOTYT MOBAVATL Ha XaPaKTePHCTHKM
MAGCTHKa. DTO MOXET NOBAWATL Ha MAOTHOCTb
TPVAGTaHNS KPBILKM.

- [Mepea KaxAbIM CMOAB3OBAHUEM MPOBEPAITE
LIEAOCTHOCTb M3AGAVA, PACTAMVBAs COCKY BO
BCEX HarpasAeHMsx. [1py nepabix Npr3Hakax
MOBPEXAEHIRA AN U3HOCA AOBOI YaCTI ee cAeyeT
YTUAU3MPOBATD.

- SanpeluaeTcs Kakum-Au60o obpasom
MOAMMULMPOBATL M3ACAME. DTO MOXET NOBAVATE Ha
6€30MaCHOCTb €ro MCNOAL3OBAHNA.

Mepea KaXAbIM MCNOAb3OBaHMEM:

OTcoepmHITE 1 ounCTHTE BCe YacTu. BeimoriTe 1x 8
TEMAOM MBIABHOM BOAE, 3aTeM TLLATEABHO OMOAOCHUTE.
CrepuansyiiTe AETaAU B KUNALIEN BOAE 5 MUHYT

1AM C MoMolitbio cTepuausaTopa Philips Avent. 9o
oBecneunT rmr1eHnHeckyio YCTOTy nsseAus. Bo

BPEMA CTEPMAN3ALNA B KUNALLEN BOAE YBeAUTECH, HTO

B EMKOCTM AOCTAaTOYHO BOABI, @ TaKxe He AoMycKaiiTe
NPUKOCHOBEHMSA By TBINOUKM AV ADYTUX ACTaAEM K
CTEHKE EMKOCTU. DTO MOXET MPUBECTU K HEOBPATUMOM
AehOPMALIN USACAUS, ACHEKTAM WAV MOBPEXACHUSAM, 33
KOTOpble komnaHus Philips He HeceT oTBETCTBEHHOCTU.
IMepea KOHTAKTOM CO CTEPUABHBIMU ACTAAMMN BBIMOITE
PyK¥ 1 OuMCTTE MosepxHOCTH, [omecTuTe BCe AeTanm
ByTHIAOUKM HA UMCTOE GyMaXHOE MOAOTEHLIE MAK Ha
YMCTYIO MOACTABKY AAA CYLLKW U AANTE VM BbICOXHYTb.
VI3AVILIHAS KOHLEHTPALIA YACTAILIMX CPEACTE MOXET
BbI38ATH PACTPECKVBAHME MNAACTMKOBBIX AETaAEH. B 3ToM
CAyvae HEOBXOAMMO CPasy 3aMEHUTb AETaAb., DTO M3AEAVE
MOXHO MbITb B NOCYAOMOGYHO MalLMHE, HO MLLeBble
KPacuTeAu MOTyT Bbi3BaTb OGeCLIBe MBaHIE ACTaACH.
MoliTe 1 CTepuAM3yiTe BCe AETaAM NEPEA KAKABIM
VICMIOAB30BaHMEM. B MMrUEHNHECKIX LIGASX PEKOMEHAYETCA
3aMEHATb COCKM KaxAble 3 MecsLa.

Cé6opka

Bo Bpems c6opku GyThIAOUKM YBEeAUTECh, YTO KpbiLLKa
YCTaHOBAEHA BEPTMKAABHO M COCKA HArpaBAeHa TOYHO
BBepX (MoApobHee cm. Ha prcyHke). Cocky npotle
HaAEBaTb, COTHYB €€, UeM HaTAMVBATL B BEPTVKAABHOM
MOAOKEHIM.

'Yxoa 3a cockoit

He noageprarite cocky BO3AGCTBMIO NPAMBIX

COAHEUHBIX AYMeil 1 TEMAa, He OCTaBAAITE M3ACAVE

B PACTBOPE AE3MHGMLIPYIOLLIErO CPEACTBA AOABLE
PeKOMEHAOBAHHOTO BPEMeHH; HECOBAIOAEHME 3TOrO
YCAOBUS MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO AeTanei
M3AEAMA. XPaHUTE AETaAU B CyXOM 3aKPbITOM KOHTEMHEpe.

Bbi6Op NOAXOASILLE COCKM AAR MaAbILIA

B Haanumn umeioTes oTaeAbHble cocki Philips Avent ¢
Pa3Hoit CKOPOCTbIO NOTOKA AR YTIPOULEHMS MpoLiecca
nuTA. Co BpemeHeM Bbl MOXeTe BbIBpaTh APYrylo COCKy B
33BMCMMOCTH OT MHAMBMAYaAbHBIX NOTPEBHOCTEN Balero
peberika. Cocku Philips Avent oTueTAnBO
MPOHYMepOBaHbI C6OKY. YMCAO 0603HaAET CKOPOCTb,
noToka. [Nepea KopmaeHiem yGeauTech, HTo
WCMOAL3YeTCA COCKa C COOTRETCTBYIOLIEN CKOPOCTHIO
noToKa, MIcnoAb3yiiTe HI13KyIo CKOPOCTb NOTOKE, ECAN
PeBEHOK AGBUTCH, HE MOXET MPHBbIKHYTb K CKOPOCTH
NUTBS AV MOAOKO MPOCAUMBAETCA U30 pTa. Mcnons3yitte
6oAee BEICOKYIO CKOPOCTb NOTOKA, ECAM PEBEHOK 3ackinaeT
BO BPEMA KOPMAGHUSA, AE30PUEHTVMPOBAH AV KOPMAEHIME
3aHMMaeT aanTensHoe Bpema. Cocku Philips Avent moxHo
MCNOAL30BaTh C ByTbIn0uKOM AAR KopmaeHNA Philips Avent
1 KOHTelHepamu Aas xpaHenns Philips Avent.

(1) Cocka ana manbileit Bospactom O MecsLies 1 CTapuie
MAGAALHO MOAXOAUT AASl HOBOPOXAGHHBIX M ACTEN
AIOBOrO BO3PACTa, KOTOPbIE HAXOAATCA Ha MPYAHOM
BCKapMAVBaHIU, TaKas cocka MpOHyMepoBaHa LMgpoi |.
(2) Cocka an Manbiluelt BO3pacTom | mecsiLt v cTapuie
MAGAABHO MOAXOANT AR AETEN AOBOTO BO3pACTa,
HEXOASLUMXCA Ha FPYAHOM BCKAPMAMBAHUK. TaKasi cocka
NpOoHymepoBaHa Widpoit 2.

(3) Cocka ans aeTelt BO3pacToM 3 MecsiLia 1 CTapue
MAGAABHO MOAXOAUT ACTAM BO3PAacToM 3 MecsLa n
CTaplue AAA KOPMAGHMA 13 Gy TbiAOHKM. Takas cocka
NpoHymepoBaHa uppoit 3.

(4) Cocka A aeTeln BO3PacToM 6 MecALIes 1 CTaplie
VIAGGABHO MOAXOAMT AETAM BO3PACTOM 6 MeCALEB 1
CTaplie AT KOPMAEHMA U3 ByTbIAOUKKM. Takas cocka
NPOHyMepoBaHa LMppoit 4.

(1/11711) Perynvpyemas ckopocTs noToka: ©
CUAVIKOHOBOV COCKOI, YCTONMMBON K yKycam. Boaee
TBEPAAs COCKA C PEryANPOBKOIT CKOPOCT NOTOKA
VIAGBABHO MOAOIAET AAS KODMAEHMS 13 By TBIAOUKI
AeTelt Bo3pacTom 3 MecsiLia 1 cTapue. B Bepxeit vacTu
COCKM CTb OAMH Pa3pes AR KMAKOCTU. Ha kpasx cocku
pacnoaoxeHbl o6o3HadeHus |, II, Ill.

(Y) ycTas noaada: cocka AAA MOAAUM MYCTOM KUAKOCTH
MAGAALHO MOAOHAET AAS KOPMAGHUA U3 ByTbIAOUKM ACTEN
BO3PACTOM 6 MecALes v cTapwe. Ha cocke ecTb oAnH
Y-06pasHbiit paspes AASl KMAKOCTU U CUMBOA Y.

Mpumevarine. Kaxabii peGeHoK yHIKaAeH, NO3TOMY
CKOPOCTb MOTOKa COCKI CAGAYET BbIGHPaTh B 33BHCMOCTH
OT OTAEABHbIX MOTPEGHOCTEN Bawero peberka.



3aka3s npuHaAAGXHOCTEN

YT0BbI HalTI MarasiH 1AM NPUOGPECT HOBYIO ByTbIAOUKY,
cocky nan aboit MpoaykT Philips Avent, noceTTe Be6-
cant www.philips.com/avent.

CosmecTumocTh

Obs3aTeAHO BIGMPAITE MPABKALHYIO COCKY, B 3aBUCUMOCTY
OT UKCUPYIOLLIEro KOAbLIA Ha By ThIAOUKE: COCKN 13
accoptumenTa Philips Anti-colic coBMecTMbI ToAbKO

C GMKCUPYIOLLIMM KOABLIaMM 113 accopTumenTa Philips
Anti-colic, a cockm Philips Natural MoxHo vcnoas3osaTh
TOABKO C prKCMpYiOLIMMI koAbLIaMu Philips Natural.
BbicokokadecTseHHas GyTbiouka cepu Philips Avent
COBMECTMMA C GOABWMHCTBOM MOAOKOOTCOCOB, HOCUKOB,
YTAOTHUTEABHBIX AMCKOB M Kpbilliex A yawek Philips Avent.

Moaaepixka

AR NOAYHEHNA NOAAEPXKKM MAM MHbOPMALIMK NoCceTUTe
se6-caiT www.philips.com/support.

AAsn 6e3neku Ta 3A0POB’A BaLLOi AUTUHM

O6epesxHo!

- LM BMpoBOM CAiA KOPUCTYBATHICA AMIE MiA
HArASIAOM AOPOCAMX.

=V XOAHOMy Pasi He KOPUCTYJTECs CocKamM AR
TOAYBaHHS SIK MyCTYLIKaMM, OCKIABKM LIE MOXE
NPU3BECTI AO 3AAYXU.

- TlocTiliHe Ta TpMBaAe CMOKTaHHS PiAMH NPU3BOAUTL
AO NcyBaHHA 3y6is.

- Tlepw Hix roaysaT AUTUHY, 3aBXAW NepesipaiTe
TemnepaTypy .

- He pexomera0BaHO posirpisaTut iy i Hanoi aas
AUTHHN B MIKPOXBIABOBIM Mevi. MikpoxBIAl MOXyTb
MOTipUIYBATY AKICTb DX 11 HArOIB, PyiHYBATH BAXAMBI
NOXVBHI PEUOBMHY Ta NeperpiBaTy OKpEMi AARHKM.
ByabTe 0co6A1BO 0BEpeXHI, KILO BUKOPUCTOBYETE
MIKPOXBMABOBY Mid.

- Ko posirpisaeTe Hanoi abo ixy, cTasTe B
MIKPOXBMABOBY Mt AVILLIE NAALIEUKY, 6€3 KiAbLA,
COCKM Ta KpuLLKkK. [epemilyiiTe niairpiTy xy aaa
PIBHOMIPHOTO PO3MOAIAY TEMAA i nepesipsiiTe
TeMMepaTypy MepeA roAysaHHaM.

- Yci KOMMOHEHTM, IO He BIKOPUCTOBYIOTbCA,
TPUMAITE B MICL, HEAOCTYMHOMY AAA ATE.

- He Ao3BOAAITE AUTVHI TPATHCA 3 APIGHIMIA
“acTVHamMm1 a6o XOAUTM um BiraT 3 MAALEHKaMM Hn
YauIKaMM MiA Hac roAYBaHHS.

- He crasTe Bupi6 y posirpiTy niuky.

- He pexoMeHAOBaHO HaAMBATU B MASLIEYKY HLUI
Harioi, KpiM MOAOK Ta BOAM (Harpukaaa, GpyKToBi
COKM i1 @pOMATM30BAHI COAOAKI Hanoi). Y pasi
BXMBAHHA TaKuxX Hanolie ix cAiA AOBPE PO3BOANTY i
OBMeXyBaTH Hac MUTTA, HE AO3BOAAIOUM MOCTIHHOrO
CMOKTaHHS,

- 3uiaxeHe rpyAHe MOAOKO MOXHa 36epiraTii B
CTEPUAIZ0BAHIX MAALIEYKAX YW eMHOCTsX Philips
Avent A0 48 roAVH y XOAOAMABHHKY (He Ha
ABepUATax) abo A 3 MICALIB Y MOPO3MABHIN Kamepi.
Y OAHOMY Pasi He 3aMOPOXYITe rPyAHE MOACKO
BAPYre i He AOAABAITE CBIXE MPYAHE MOAOKO AO
3aMOPOXEHOTO.

- BUAVBAIITE MOAOKO, WO 3AAMIIMAOCA MiCAR TOAYBAHHSA
AUTUHA.

- He sukopucTosyiiTe abpasvisHi um aHTUGaKTEpiaAbHI
3aC00M AR UMLLEHHS. He KAaAITS KOMNOHEHT
6e3nocepeAHbO Ha NOBEPXHI, siki 0BPOBAEHO
aHTHBAKTEPIaAbHIMM 33CO6aMM ANA UNLLEHHS.

- Crepunisauis Ta BUCOKi TeMNepaTypn MOXyTb
BMAMBATY Ha MAACTYK, LLIO MOXE BIAVHYTM Ha.
ikcaviiio kosnaska.

- Cocky A roayBaHHs CAIA NEpeBipATY nepea
KOXHUM BUKOPMCTaHHAM, POSTATYIouM ii B pisHix
HarpAMKax. Y pasi BUABACHHA HAMEHLLIMX O3HaK
NOWKOAXEHHA ByAb-AKGT YacTUHM il MOTPIGHO
BUAKIHY T,

- Y KOAHOMY pasi He 3MiHIoNTe BIpI6 UM 1oro
yacTuHm. Lle Moxe npussectu A0 HebesneuHol
poboTy BUPOLY.

BukoHy#Te Ui Aii NepeA KOXHUM BUKOPUCTAHHAM
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Bia'eaHaitTe BCi YaCTWHM, BUMWIATE TX Y TEMAIR MUAbI
BOAI Ta PETEAbHO MPOMMATE. [ TPOKUMATITH HaCTUHM

¥ BOAI BIIPOAOBX 5 XBMAVH a60 MPOCTEPMAIBYiiTE X ¥
crepunizaTopi Philips Avent. Lle noTpi6Ho 3 mipkysaHb
ririeHn.  pasi KUMATIHHA Y BOAI HAAMIATE B KaCTPYAIO
AOCTaTHLO BOAM 11 CAIAKYITE, LIOB NAALLIEUKA UM iHLLI
YACTVHU HE TOPKAAUCA CTIHOK KACTPYAIL. IHaKLue Lie Moxe
NPU3BECTU AO HE3BOPOTHOI AedopMmaLli, Nossn AedekTis
4N MOWKOAXKEHHS BUPOGY, 3a siki Philips He HecTume
BIAMOBIAGALHOCTI. [lepu HiX TOpKaTWCA CTePUAIZ0BaHMX
YaCTVH, AOBPE BUMMIATE PyKM 11 NEPEBIPTE, Ui MOBEPXHI,
SKMX TOPKAIOTBCA YACTUHM, YKCTI. [TOKAAITb YCi 4acTHHM
MASILUEUKY Ha YACTIA NANepOBMi PyLIHK a60 Ha YNCTY
CyWMABHY pamKy i 3aeKaiiTe, AOKY BOHU BUCOXHYTb.
HaaMipHa KOHLIEHTPALIS MMIOUMX PEUOBIH i3 YacOM
MOXE MPU3BECTN AO YTBOPEHHS TPILLMH Ha NAGCTMACOBIX
KOMIMOHEHTaxX. AKLLO Take CTaAOCH, TX CAlA HerainHo
3amitmTu. Llei BUpi6 MOXHa MATW B NOCYAOMMIAHIN
MaLLMHI, MPOTE XapUOBI GAPBHIKIA MOXYTb CIPUUAHITIA
BTPATy KOALOPY. MuiiTe Ta CTepuAiZyiiTe BCi YacTyHM
NepeA KOXHWM BIKOPHCTaHHAM. 3 MipKyBaHb ririeHu
PAAMMO MIHATI COCKM KOXHI 3 MicALll.

36upaHHs

361paiokiv NASILIEYKY, BCTAHOBAIOIITE KOBMAjoK
BEPTMKaALHO, W06 cocka ByAa y BePTUKaAbHOMY
noAo)eHHi (anB. MaaoHOK). Cocky Aeriie BCTaHOBUTM,
AKWO il IPOCYBATU BrOPY, a He TAITY MO NPAMI.

Aorasia 3a cockolo

He 3anviwaiiTe cocky A FOAYBaHHS! MiA MpAMIMI
COMSHMMM TTPOMEHANM, GIAR AKEPEA TEMAa M B
A3HiKyIOuVX 38C0BaX (CTEPHARYIOHMX POZMHAX) ACBLE
PEKOMEHAOBAHOO UaCy, OCKIABK LiE MOYKE MOWKOANTY il
uacTuHm. 36epiraiTe YacTUHM 8 CyxXiit 3aKpUTii EMHOCTI



Bu6ip sianosiaHoi cocku

Cocku Philips Avent i3 pisHoio iHTEHCHBHICTIO NOTOKY
AAA TOAETIIEHHS MATTA MOXHA NPUABATK oKpemo. Hac
BiA YaCy COCKY MOXHa 3MIHIOBATH 3aAEXKHO BIA NOTPed
AnTuHi. Ha cockax Philips Avent € Homep, o Brasye

Ha IHTEHCVBHICTb NOTOKY. [iA Yac roAyBaHHA AUTHHN
CAia OBOB'A3KOBO KOPHCTYBATUCHA COCKOIO 3 BIATIOBIAHOK
IHTEHCMBHICTIO MOTOKY PiAVHM. SIKILO AUTVHA ABUTBCS,
HE MOXe MPU3BMUAITICH AO WBMAKOCTI NOTOKY PiAMH
260 AKLIO MIATIKAE MOAOKO, BUBEPITH COCKY 3 HIKUOI
IHTEHCMBHICTIO NOTOKY. SKWO AWTYHA 3acKHae Mia vac
TOAYBaHHS, PO3APATOBYETLCA UM AKLLO FOAYBAHHSA 3aiiMae
6arato yacy, BUGEpITb COCKY 3 BULLOIO IHTEHCUBHICTIO
noToky. LLi cocku Philips Avent MoxHa rkopycToByBaTy
3 NAAWEYKAMN S TOAYBAHHS 11 Hallkamu AR 36epiraHHs
Philips Avent.

(1) Cocka ann aiTei 8ia O MICALIB NIAXOAUTB AAS
HEMOBAST | TPYAHMX AiTelt Gyab-sikoro Biky. Lle cocka 3
Homepom .

(2) Cocka ana aiTeit Bia | MICALA MIAXOAUTD AAS FPYAHINX
AlTeit 6yab-sikoro siky. Lle cocka 3 Homepom 2.

(3) Cocka pas AiTel Bia 3 MICALLB MIAXOAUTS A AITEN HA
LITYHHOMY BUFOAOBYBaHHI BIKOM Bia 3 MicaLiis. Lle cocka

3 HoMepom 3.

(4) Cocxa ars aiTel Bia 6 MICALIB NIAXOANTb AR AlTE Ha
LITY4HOMY BUMFOAOBYBaHHI BikoM Bia 6 Micauis. Lle cocka

3 HoMepoMm 4.

(1711/7111) Cocka 3i 3MIHHOIO IHTEHCHBHICTIO MOTOKY.
CUAIKOHOBA COCKa i3 3aXVICTOM BiA MPOKywWwyBaHHs. MilHa
€OCKa 31 3MIHHOIO IHTEHCHBHICTIO NOTOKY AAS 3pyUHOCTI
AVITVIHY MAXOANTS AN AT Ha. UTYUHOMY BUFOAOBYBAHHI
BIKOM BiA 3 MiCALLIB. Y BEPXHIM YaCTUHI COCKM € OAMH
NPOPI3 AAR BUTOKY PIAVIHI, @ Ha kpasx — nosHavku |, II, 1Il
(Y) Cocka pasi rycroi pianhm. Lis cocka npusHaveHa aas
TOAYBaHHA AUTUHM MYCTILLIOIO PIAMHOIO 71 MIAXOANTE AMA
AITEl Ha WTy4HOMY BUrOAOBYBaHHI BIKOM BiA 6 MiCALLB.

Ha cocui € oavH Y-NoaiGHWit MPOPI3 AAR BUTOKY PiaMHI

7 cumBOA Y.

MpumiTka. KoxHa AuTIHE yHikaAbHa, | noTpebi Bawoi
AVITVHIA MOXYTb BIADIHATICA BiA 3a3HaueHNX B OMMCi
IHTEHCMBHOCTI MOTOKY.

3amMoBAeHHs akcecyapis

LLIo6 3HaiT1 MarasiH abo npraBaTh 3anacHy NAsLLENKY,
cocKy un iHwmiA BUpI6 Philips Avent aas aiTei, 3asiTarnTe
Ha se6-caiir www.philips.com/avent.

CymicHicTs

Bubupaitte cocky, Aka NIAXOANTL AO KIABLIA MAALIEUKM:
cocku AiHifkw Philips Anti-colic niaxoaaTb Avie aaa kinelb
Airirku Philips Anti-colic, a cockn Philips Natural — avwe
M Kinetts Philips Natural. BiicokosikicHa naswedxa Philips
Avent cymicHa 3 BIABLLICTIO MOAOKOBIACMOKTYBAIB, HOCHKIB,
YUWIABHIOIOUMX AMCKIB | KpULIOK Yalwok Philips Avent.

MiaTpumka

Axwo Bam HeobxiaHa iHPOPMaLLiA UM NIATPUMKA, BiABIAANTE
seb-caiit www.philips.com/support.



Philips Avent Anti-colic baby bottle

AeTcKas aHTVKoArKoBas ByTbirouka Philips Avent
Masweuka Philips Avent Anti-colic

Biberon anti-colici Philips Avent

Bebetwka 6yTuaka Philips Avent Anti-colic

Philips Avent bocica za spriecavanje kolika
Otroska steklenic¢ka proti kolikam Philips Avent
Mmiurepd Anti-colic Philips Avent

Bebewko wwuie npoTtus rpuesn Philips Avent

PHILIPS

AVENT

Philips Avent trainer cup

VuebHbiit nomasHmk Philips Avent
HaguanbHa vawka Philips Avent

Ceasca pregatitoare Philips Avent
Yawwka 3a npuyyasare Philips Avent
Philips Avent salica za prelazak s bocice
Skodelica za navajanje Philips Avent
Exrraideutiko kumeMo Philips Avent
Yaiwa 3a oagmkHysarse Philips Avent




Philips Avent Milk Storage container
KowTerirep aas monoka Philips Avent

KowTeliHep aas 36epiraqHs moaoka Philips Avent
Recipient pentru pastrarea laptelui Philips Avent
KoHTeitHep 3a cbxpaHeHme Ha masiko Philips Avent
Philips Avent spremnik za pohranu mlijeka
Posoda za shranjevanje mleka Philips Avent
Aoxeio armobrikeuong yahakTog Philips Avent
Caa 3a yysarse Maeko Philips Avent

PHILIPS

AVENT

Philips Avent breast pump
MonokooTcoc Philips Avent
MonokosiacmokTysau Philips Avent
Pompa de san Philips Avent
Momna 3a kbpma Philips Avent
Philips Avent pumpa za izdajanje
Prsna ¢rpalka Philips Avent
©nhacTpo Philips Avent

[Mymna 3a u3MoA3ysarbe Philips Avent
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